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TÁTO RÁMCOVÁ ZMLUVA Č. 1100033449/32359/2019-O8 ZO DŇA ................ (ďalej len „Zmluva“) je uzavretá 

MEDZI: 

 

(1) Centrum environmentálnych služieb, s.r.o. so sídlom Kutlíkova  17, 852 50 Bratislava., zapísaná 

v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I.,  oddiel : Sro., vložka číslo 24949/B. , IČO: 35 820 551 , 

DIČ: 2021592100,  IČDPH: SK2021592100 , bankové spojenie: Tatra banka, a.s. , IBAN: SK30 1100 0000 

0029 4045 8643.., BIC: TATRSKBX, zastúpená: Mgr. Pavol Takáč, konateľ a Mgr. Erik Werner, konateľ  (ďalej 

len „Partner“) 

 

(2) Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., so sídlom Drieňová 24, 820 09 Bratislava, zapísaná v obchodnom 

registri  Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 3496/B, IČO: 35 914 921, DIČ:2021920065, IČ 

DPH: SK2021920065, číslo účtu (IBAN): SK93 0200 0000 0022 1485 1459, BIC: SUBASKBX, vedený v: 

Všeobecná úverová banka, a.s.. Bratislava, zastúpená: Ing. Martin Vozár, MBA predseda predstavenstva 

a generálny riaditeľ a Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva (ďalej len „ZSSK CARGO“) 

 

(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“). 

 

 

VZHĽADOM NA TO, ŽE: 

                                                                                                                            

(A)  Partner bol vo výberovom konaní č. 2019/1-O8/32359  na obstaranie predmetu zákazky „Monitoring 

geologických faktorov životného prostredia a udržiavanie geologických diel“ vyhodnotený ako úspešný 

uchádzač, na základe čoho s ním ZSSK CARGO uzatvorila túto Zmluvu; 

 

 (B)     Účelom tejto Zmluvy je úprava vzájomných vzťahov pri poskytovaní služieb pre ZSSK CARGO na 

zabezpečenie predmetu zákazky „Monitoring geologických faktorov životného prostredia a udržiavanie 

geologických diel“, na vybraných pracoviskách ZSSK CARGO v súlade s platnou právnou úpravou 

a príslušnými platnými normami;                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 

ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI TAKTO: 

 

 

1. DEFINÍCIE A VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ 

1.1. Definície 

Nasledujúce slová a/alebo slovné spojenia uvedené  v Zmluve s veľkým začiatočným písmenom majú v Zmluve 

v akomkoľvek gramatickom tvare nasledovný význam:                              

 

Cena - peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Zmluve ako peňažné protiplnenie, ktoré je ZSSK 

CARGO povinná zaplatiť Partnerovi za poskytnutie Služby v súlade s touto Zmluvou.          

Dokumentácia - súbor listín a iných dokumentov preukazujúcich riadne a včasné poskytnutie Služby, 

vyhotovených v písomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku.   

Dôverné informácie - všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékoľvek iné 

informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia,: 

(i)  ktoré sa týkajú Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych 

výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej 

majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a 

programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a 

plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného 

duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane); 

(ii)  ktoré sa týkajú zamestnancov a iných oprávnených osôb Zmluvných strán (osobné údaje 

v zmysle platných právnych predpisov na úseku spracúvania a ochrany osobných údajov). 
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DPH - daň z pridanej hodnoty tak, ako je definovaná a upravená všeobecne záväznými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. V prípade, že Partner je registrovaný pre daň z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, 

tak sa daňou  z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovaná a upravená najmä zákonom č. 222/2004 

Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení (ďalej len ,,Zákon o DPH“). 

Faktúra - písomný dokument s náležitosťami stanovenými a požadovanými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky, najmä Zákonom o DPH,  vyhotovený v súlade s touto Zmluvou, na základe 

ktorého je Zmluvná strana povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane peňažnú sumu uvedenú na Faktúre. 

Geologický zákon – znamená zákon č. 569/2007 Z.z. o geologických prácach (geologický zákon) v znení  

neskorších predpisov. 

Kontaktná osoba - zamestnanec Zmluvnej strany určený Zmluvnou stranou v Zmluve, ktorý je oprávnený 

zastupovať Zmluvnú stranu v obchodných a technických záležitostiach súvisiacich s plnením predmetu Zmluvy 

(najmä podpisovať Preberací protokol) ako aj v akejkoľvek inej súvislosti s plnením predmetu Zmluvy, pričom 

tieto osoby s uvedením rozsahu ich oprávnení sú uvedené v článku 9 Zmluvy. 

Kontaktné údaje - údaje Zmluvných strán, na ktoré sa oznamujú a/alebo doručujú akékoľvek oznámenia, 

žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, výpovede alebo akákoľvek 

iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená touto Zmluvou. 

Medzioperačná kontrola – kontrola vykonávaná ZSSK CARGO v priebehu poskytovania Služby. 

Monitoring - znamená monitoring kvality (znečistenia) podzemných vôd v lokalitách zdokumentovaného 

znečistenia, zahrňujúci súbor činností zameraných na priebežné zisťovanie, vyhodnocovanie stavu znečistenia 

podzemných vôd a overovanie trendov a vývoja znečistenia podzemných vôd v súlade s požiadavkami 

vyplývajúcimi z platnej legislatívy na ochranu vôd na lokalitách určených v Prílohe č. 1 Zmluvy. Za Monitoring 

v zmysle tejto Zmluvy sa na jej účely nepovažuje prevádzkový monitoring realizovaný ako súčasť sanačných 

prác. 

Občiansky zákonník - znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

Obchodný zákonník - znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

Objednávka - písomný dokument vyhotovený ZSSK CARGO, ktorým ZSSK CARGO objednáva čiastkové 

plnenie predmetu tejto Zmluvy, odoslaný Partnerovi poštou, elektronickou poštou, na Kontaktné údaje Partnera, 

alebo odovzdaný osobne Kontaktnej osobe Partnera, na základe ktorého je Partner povinný poskytnúť ZSSK 

CARGO plnenie špecifikované v Objednávke v súlade, v rozsahu, v kvalite, spôsobom a za ďalších podmienok 

dohodnutých Zmluvnými stranami v tejto Zmluve. Objednávka predstavuje návrh na uzavretie čiastkovej 

zmluvy v rámci tejto Zmluvy, ktorý sa okamihom jeho potvrdenia (akceptácie) zo strany Partnera stáva právne 

záväznou čiastkovou zmluvou - zákazkou. 

Pracovný deň - znamená deň, ktorý nie je sobotou, ani dňom pracovného pokoja ani dňom pracovného voľna v 

Slovenskej republike.  

Preberací protokol - akýkoľvek písomný dokument, ktorým Kontaktné osoby Zmluvných strán potvrdia 

bezodkladne po tom, čo sa tak stalo riadne, včasné a úplné poskytnutie Služby Partnerom v prospech ZSSK 

CARGO v súlade, v rozsahu, v kvalite, spôsobom a za ďalších podmienok uvedených v tejto Zmluve 

a v príslušnej Objednávke. 

 
Služba – znamená najmä súbor činností vykonávaných v rámci monitoringu geologických faktorov životného 

prostredia a udržiavanie geologických diel  v rozsahu  uvedenom v čl. 2 v bode 2.2 tejto Zmluvy, ktorá má byť 

na základe tejto Zmluvy poskytnutá Partnerom pre ZSSK CARGO na základe jej Objednávok.  

Vada - akýkoľvek nedostatok poskytnutej Služby, v dôsledku ktorého rozsah, kvalita, výsledok a iné vlastnosti 

Služby nie sú v súlade s požiadavkami stanovenými v tejto Zmluve a/alebo v akceptovanej Objednávke alebo 

nie sú v súlade s platnými právnymi predpismi alebo príslušnými technickými normami, príp. výsledok 

poskytnutej Služby nezodpovedá obvyklému výsledku, ktorý je pri poskytovaní danej Služby možné očakávať. 
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Zákon o dráhach - znamená zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

               Zákon o BOZP – znamená zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci o zmene               

a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov. 

                 

 

1.2. Výkladové pravidlá 

1.3. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú všetky jej prílohy. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sa stávajú aj písomné 

vzostupne očíslované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpíšu po vzájomnej Dohode kedykoľvek počas trvania 

platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

 
2. PREDMET ZMLUVY  

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je: 

(a) záväzok Partnera poskytovať na základe Objednávok ZSSK CARGO pre ZSSK CARGO Službu, 

špecifikovanú v bode 2.2 a bode 2.3 tohto článku Zmluvy a v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve, najmä čo sa týka Ceny a predpokladaného rozsahu predmetu Zmluvy, 

uvedenom v bode 2.2 a bode 2.3 tohto článku Zmluvy. Partner sa zaväzuje zabezpečovať Monitoring 

na 16 lokalitách prevádzok ZSSK CARGO, kde bolo zistené a zdokumentované znečistenie zemín a 

podzemných vôd alebo v lokalitách kde dochádza k nakladaniu s nebezpečnými látkami. Bližšia 

špecifikácia výkonov zahrnutých v Monitoringu a podrobný časový harmonogram jeho výkonov 

(vrátane monitorovacích cyklov) sú vymedzené v bode 2.2 tohto článku Zmluvy a v Prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy; a 

(b) záväzok ZSSK CARGO zaplatiť Partnerovi za riadne a včasné poskytnutie Služby (za podmienok 

stanovených touto Zmluvou a v zmysle príslušnej Objednávky) Cenu uvedenú v článku 3 Zmluvy 

určenú na základe Prílohy č. 2 Zmluvy a skutočného plnenia poskytnutého Partnerom 

a odsúhlaseného ZSSK CARGO. 

2.2. Partner sa zaväzuje na základe tejto Zmluvy poskytovať Službu - monitoring geologických faktorov životného 

prostredia a udržiavanie geologických diel (Monitoring) za podmienok a spôsobom stanoveným ďalej v tejto 

Zmluve. Monitoring predstavuje súbor činností pozostávajúci z:  

2.2.1.  Terénnych meraní hladiny podzemnej vody, hladiny podzemnej vody pod terénom, hĺbky jestvujúcich 

 monitorovacích objektov, hrúbky voľnej fázy ropných látok, meraní základných fyzikálno-

 chemických parametrov t. j. teplota, vodivosť, O2, pH, redox potenciál a tiež zhodnotenia 

 senzorických vlastností podzemnej vody, t. j. základ a zápach vody podľa Prílohy č. 1 Zmluvy. 

2.2.2.  Vzorkovacích  a laboratórnych prác pozostávajúcich z odberov vzoriek a spracovania analýz vzoriek. 

 Vzorky budú odobraté a spracované v akreditovaných laboratóriách. Druhy analýz budú vykonávané 

 podľa údajov uvedených v Prílohe č. 1 Zmluvy. Spôsob odberu vzoriek musí zodpovedať 

 vlastnostiam sledovaných kontaminantov.  

2.2.3.  Udržiavania geologických diel podľa § 31 ods. 4 Geologického zákona, t. j. zabezpečenie ich čistenia 

 a funkčnosti, riadneho označenia, zabezpečenie ochrany pred nepriaznivými poveternostnými vplyvmi 

 a rizikom zanesenia cudzími predmetmi (odpadom) a úprava bezprostredného okolia s cieľom 

 zabezpečenia dostupnosti geologického diela. 

2.2.4. Technických a terénnych prác a meraní a tomu zodpovedajúcich analytických prác zameraných na 

zlepšenie a skvalitnenie monitorovacej siete, spresnenie údajov o rozsahu a charaktere znečistenia 

lokalít a o zdrojoch znečistenia v rozsahu, ktorý si zmluvné strany dojednajú v prípade potreby ZSSK 

CARGO individuálne pre konkrétnu lokalitu; takáto potreba môže vyplynúť (i) z priebežných 

výsledkov Monitoringu, (ii) z vnútornej potreby ZSSK CARGO zabezpečiť v súlade s platnou 

legislatívou riešenie prác pri identifikácii a odstraňovaní environmentálnej záťaže, ohrozenia alebo 

závažného znečistenia zložky životného prostredia iného pôvodu či charakteru alebo (iii) z opatrenia 

právoplatne uloženého príslušným orgánom štátnej správy na úseku životného prostredia. 
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  2.2.5. Odborného vyhodnotenia prác uvedených v bode 2.2.4. Zmluvy s uvedením návrhu riešenia/opatrení 

vzniknutej situácie. Pokiaľ práce uvedené v bode 2.2.4. budú mať charakter geologickej úlohy, 

odborné vyhodnotenie musí byť v súlade s obsahovými a kvalitatívnymi požiadavkami vyplývajúcimi 

z platnej legislatívy. Pokiaľ súčasťou navrhovaného riešenia/opatrení bude sanácia znečistenia, na 

základe osobitnej požiadavky ZSSK CARGO musí byť spracovaná aj porovnávacia štúdia aspoň 

dvoch variantov riešenia a/alebo spracovanie rámcového rozpočtu sanácie znečisteného územia. Za 

spracovanie návrhu riešenia/opatrení sa považuje aj spracovanie plánu prác v zmysle zákona č. 

409/2011 Z.z. o niektorých opatreniach na úseku environmentálnej záťaže“. 

 

2.3. Partner sa zaväzuje v súvislosti s poskytovaním Služby podľa bodu 2.2 tohto článku Zmluvy odovzdať ZSSK 

CARGO nasledovné: 

(a) Po každom monitorovacom cykle vypracovanú čiastkovú správu z monitoringu s členením podľa 

monitorovaných lokalít. 

 

(b) Po uplynutí kalendárneho roka do 30 pracovných dní podrobne vypracovanú ročnú správu                          z 

monitoringu, s vyhodnotením každej lokality samostatne vrátane odporúčaní pre ďalší postup 

monitorovania a návrhu vhodných opatrení. 

(c)  Po poslednom monitorovacom cykle spracovať záverečnú správu z Monitoringu za každú lokalitu 

samostatne, v ktorej bude prehľadne spracované celkové zhodnotenie monitorovanej lokality; záverečná 

správa bude mať formu vyhodnotenia geologickej úlohy v zmysle § 16 Geologického zákona. 

 

(d) Po poslednom monitorovacom cykle spracovať technickú správu o stave monitorovacích objektov. 

 

(e) Správy uvedené v písm. a), až d) tohto bodu Zmluvy Partner odovzdá v 2 vyhotoveniach v tlačenej 

verzii, 1 v elektronickej verzii (na CD nosiči alebo inom vhodnom nosiči dát). Okrem textovej časti 

budú správy obsahovať aj grafické spracovanie výsledkov Monitoringu. 

 

(f) Aktualizovať Systém informačnej Environmentálnej databázy ZSSK CARGO (ďalej „SIED“).                   

SIED – je geografický informačný systém, ktorý obsahuje mapové prostredie z Databázy registrov 

obsahujúcej informácie v textovej a grafickej forme. 

 

(g) V prípade zistenia rozporu skutkového stavu na monitorovaných lokalitách so stavom vedenom 

v Registri environmentálnych záťaží spracovať podklady pre aktualizáciu informácií o lokalitách ZSSK 

CARGO v Registri environmentálnych záťaží. 

 

(h)        V prípadoch uvedených v bodoch 2.2.4. a 2.2.5. Zmluvy spracovať osobitné hodnotiace správy, záverečné 

správy, analýzy rizika, porovnávacie štúdie alebo plány prác v závislosti od povahy prác, druhu 

a závažnosti znečistenia, požiadaviek príslušných štátnych orgánov a požiadaviek vyplývajúcich 

z platných právnych predpisov. 

 

         
3. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

3.1. Ceny za Služby uvedené v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, ako jednotkové ceny (za jeden odberový cyklus) sú 

pevnými cenami v súlade so Zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Celkový finančný 

limit Zmluvy za obdobie trvania Zmluvy je maximálne 536 862,00 Eur bez DPH. Ceny uvedené v Prílohe č. 2 

sú uvedené v Eur bez DPH. Uplatnenie DPH k cene plnenia sa bude riadiť ustanoveniami príslušných právnych 

predpisov platných v čase vzniku daňovej povinnosti. Cena za Služby podľa bodov 2.2.4. a 2.2.5. Zmluvy bude 

predmetom osobitného ponukového konania (predloženia cenovej špecifikácie zo strany Partnera na jednotlivé 

práce). 

3.2. V dohodnutej Cene v zmysle bodu 3.3 tohto článku Zmluvy sú zahrnuté všetky obstarávacie náklady a výdavky 

Partnera, ktoré mu vzniknú v súvislosti s poskytnutím plnenia predmetu Zmluvy a príslušných Objednávok 

a jeho odovzdaním ZSSK CARGO a všetkých ostatných nákladov Partnera, ktoré mu vzniknú v súvislosti 

s plnením povinností stanovených touto Zmluvou. 
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3.3. Cena za riadne a včas poskytnuté Služby podľa čl. 2 bodu 2.2 a bodu 2.3 tejto Zmluvy respektíve jeho príslušnej 

časti bude vypočítaná z jednotkových cien (cien za jeden odberový cyklus) za monitorovaciu činnosť určenú pre 

príslušnú lokalitu podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy a skutočného plnenia zo strany Partnera. 

3.4. Partner je oprávnený vystaviť Faktúru až po riadnom, včasnom a úplnom poskytnutí Služby v zmysle príslušnej 

Objednávky a ustanovení tejto Zmluvy. Ak bude Partner registrovaný pre daň v Slovenskej republike, tak 

Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa Zákona o DPH, číslo tejto Zmluvy a číslo  Objednávky. 

Neoddeliteľnou prílohou každej Faktúry bude Preberací protokol podpísaný Kontaktnými osobami Zmluvných 

strán. Partner doručí ZSSK CARGO príslušnú Faktúru na adresu uvedenú v Kontaktných údajoch ZSSK 

CARGO bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) dní odo dňa jej vystavenia.  

3.5. Lehota splatnosti Faktúry je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa jej riadneho vystavenia Partnerom; ak sa Partner dostane 

do omeškania s doručením Faktúry, predlžuje sa lehota splatnosti Faktúry o počet dní omeškania Partnera s jej 

doručením ZSSK CARGO. V prípade, že Faktúra nespĺňa náležitosti požadované touto Zmluvou, je ZSSK 

CARGO oprávnené vrátiť ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Dňom vystavenia novej/opravenej 

Faktúry začína plynúť nová lehota splatnosti v zmysle dohodnutých platobných podmienok, pričom pôvodná 

lehota splatnosti zaniká.  V prípade ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného 

pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci Pracovný deň. 

3.6. Faktúra bude ZSSK CARGO uhradená bezhotovostným prevodom na bežný účet Partnera uvedený na Faktúre. 

Za deň úhrady Faktúry sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z bežného účtu ZSSK CARGO. Všetky bankové 

poplatky znáša ZSSK CARGO, s výnimkou poplatkov vyrubených bankou Partnera. 

 

4. SPÔSOB UZATVÁRANIA OBJEDNÁVOK  

4.1. Plnenie predmetu Zmluvy sa bude vykonávať na základe Objednávok, ktoré vystaví ZSSK CARGO Partnerovi 

podľa potrieb. Objednávka musí obsahovať presnú špecifikáciu Služby, rozsah monitorovacej činnosti, termín 

plnenia, finančný objem plnenia, miesto (lokalitu) reálneho poskytnutia (výkonu) Služby, telefonický                  a 

emailový kontakt. 

4.2  Partner sa zaväzuje potvrdiť ZSSK CARGO Objednávku najneskôr do 5 dní od jej obdržania. Objednávku je 

možné potvrdiť elektronickou poštou alebo poštou na kontaktné údaje uvedené v Objednávke. Každá potvrdená 

Objednávka znamená záväzok Partnera poskytnúť ZSSK CARGO Službu špecifikovanú                          v 

Objednávke za podmienok uvedených v tejto Zmluve. V prípade, že si Partner nesplní záväzok podľa prvej vety 

tohto bodu je ZSSK CARGO oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy bez vzniku akejkoľvek náhrady. 

 

4.2. Partner sa zaväzuje najneskôr 3 dni vopred písomne nahlásiť nástup na výkon Služby Kontaktným osobám ZSSK 

CARGO podľa čl. 9 bodu 9.4 tejto Zmluvy. 

4.4  ZSSK CARGO si vyhradzuje v Objednávke právo zmeny týkajúce sa zníženia rozsahu plnenia podľa tejto 

Zmluvy, t. j. vyhradzuje si právo pozmeniť rozsah Monitoringu, počet odberov vzoriek a lokalít (uvedený v 

Prílohe č. 1 tejto Zmluvy), podľa skutočnosti zodpovedajúcej prípadnej realizácii sanačných prác na vybraných 

lokalitách (nie sú predmetom tejto Zmluvy). Partner si v prípade takýchto zmien rozsahu plnenia nebude 

uplatňovať nárok na súdne vyrovnanie, resp. na zaplatenie rozdielu v Cene, ku ktorému dôjde uplatnením práva 

ZSSK CARGO na zmenu rozsahu plnenia.   

 

 

5. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN  

 
5.1. Partner sa zaväzuje poskytovať Službu ZSSK CARGO nasledovne: 

(a)  Partner sa zaväzuje v lehote 24 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy poskytovať Službu 

maximálne v rozsahu podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy a deklarovanej Partnerom v 

ponuke, ktorá je pripojená ako neoddeliteľná súčasť k spisovej dokumentácii výberového konania ZSSK 

CARGO, za podmienok špecifikovaných v tejto Zmluve.  

 

(b)  Partner sa zaväzuje dohodnutý rozsah Služby uvedený v príslušných Objednávkach vystavených v súlade 

s čl. 4 bodom 4.1 tejto Zmluvy vykonávať riadne a včas vlastnými technickými zariadeniami 

a prostredníctvom osôb k tomu odborne spôsobilými, prípadne prostredníctvom tretej osoby, ak splní 
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podmienky uvedené v bode 5.2 písm. c) tohto článku Zmluvy, ako aj v plnej miere rešpektovať požiadavky 

ZSSK CARGO. 

 

 (c)  Partner sa zaväzuje pri plnení Služby riadiť sa pokynmi ZSSK CARGO a konať v súlade s jeho záujmami. 

Partner je povinný písomne upozorniť ZSSK CARGO na nevhodnú povahu pokynov, ktorú zistil pri 

vynaložení všetkej odbornej starostlivosti pri poskytovaní Služieb. Partner nezodpovedá za Vady plnenia 

spôsobené nevhodnými pokynmi ZSSK CARGO, v prípade, že ZSSK CARGO napriek upozorneniu na ich 

nevhodnosť písomne oznámi Partnerovi, že na ich uplatnení trvá. 

 

(d) Partner po ukončení výkonu Služby na základe Objednávky podľa bodu 5.1 písm. b) tohto článku Zmluvy 

odovzdá ZSSK CARGO nasledovné doklady: 

 - dokumentácia súvisiaca s vykonaním Služby podľa bodov 2.2 a 2.3 tejto Zmluvy, pričom jej poskytnutie 

Zmluvné strany prostredníctvom Kontaktných osôb písomne potvrdia podpisom Preberacieho protokolu.      

 

(e)  Partner sa zaväzuje bezodkladne upovedomiť ZSSK CARGO o akejkoľvek skutočnosti, ktorá by mohla 

ovplyvniť riadne a včasné poskytnutie Služby. 

 

(f) Partner sa zaväzuje informovať ZSSK CARGO o každom takom prípade aktivity v zmysle tejto Zmluvy, 

pri ktorej na základe zistených výsledkov analýz, pominul dôvod na ďalšie uskutočňovanie tejto aktivity 

bez možných postihov ZSSK CARGO zo strany príslušných štátnych orgánov. 

 

(g)  Partner sa zaväzuje do 5-tich kalendárnych dní po poskytnutí Služby zaslať ZSSK CARGO príslušný 

Preberací protokol prostredníctvom e- mailu na adresu tomasovicova.matilda@zscargo.sk.                 
 

5.2. Okrem povinností, ktoré je Partner povinný splniť a/alebo dodržiavať podľa iných ustanovení Zmluvy je Partner 

povinný: 

(a) Dodržiavať, zachovávať a rešpektovať okrem všeobecne záväzných právnych predpisov SR aj interné 

predpisy ZSSK CARGO, ktoré sú Partnerovi známe a predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

a požiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedá za pracovné ani iné úrazy zamestnancov Partnera 

podieľajúcich sa na plnení predmetu Zmluvy, ku ktorým došlo v priestoroch ZSSK CARGO; Partner 

zodpovedá za všetku a akúkoľvek ujmu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku porušenia záväzkov 

Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vrátane ujmy spôsobenej tretím osobám a ujmy v podobe sankcie 

uloženej ZSSK CARGO orgánom verejnej moci v dôsledku porušenia záväzkov Partnera) a s tým spojené 

náklady; 

 (b)  Poskytovať Službu špecifikovanú v tejto Zmluve na vlastnú zodpovednosť a nebezpečenstvo, s náležitou 

odbornou starostlivosťou, prostredníctvom kvalifikovaného (odborne spôsobilého) personálu a splniť 

všetky povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov, z interných predpisov ZSSK 

CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vždy v aktuálnom znení v čase poskytovania Služby, ktoré sa 

vzťahujú na Partnerom poskytované Služby. 

 

 (c)   Ak Partner preukázal technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť technickými a odbornými 

kapacitami inej osoby a počas trvania Zmluvy dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, Partner je 

oprávnený toto plnenie poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou, s ktorou 

toto postavenie preukázal; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 

  

 

6. ĎALŠIE DOHODNUTÉ PODMIENKY 

6.1  Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si pri plnení záväzkov vyplývajúcich im 

z tejto Zmluvy všetku potrebnú súčinnosť. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých 

skutočnostiach relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov vyplývajúcich im z tejto 

Zmluvy, ako aj o akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie predmetu 

tejto Zmluvy. 

 

6.2 ZSSK CARGO je oprávnená kontrolovať poskytovanie Služby na každom stupni jej vykonávania formou 

Medzioperačných kontrol. Výkony a/alebo materiál, ktoré vykazujú už v priebehu poskytovania Služby vady, 

alebo sú v rozpore s touto Zmluvou, musí Partner na vlastné náklady nahradiť nezávadnými výkonmi (prácami) 

a/alebo materiálmi bez dopadu na termín ukončenia ním poskytovanej Služby. Ak ZSSK CARGO pri kontrole 
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zistí, že Partner porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať, aby Partner bezodkladne odstránil zistené vady a 

ďalej poskytoval Službu riadne.   

 

6.3 Zmluvné strany sú povinné plniť svoje povinnosti a záväzky vyplývajúce im zo  Zmluvy, z potvrdenej 

Objednávky a zo súvisiacich právnych predpisov riadne a včas tak, aby nedochádzalo k omeškaniu s ich plnením. 

 

6.4 Ak Zmluvná strana spôsobí porušením svojich povinností a/alebo záväzkov vyplývajúcich jej zo Zmluvy a/alebo 

nedodržaním/porušením vyhlásení a/alebo záruk urobených v tejto Zmluve akúkoľvek škodu druhej Zmluvnej 

strane, jej zodpovednosť za škodu a povinnosť na náhradu škody takto spôsobnú druhej Zmluvnej strane sa bude 

riadiť a spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.  

 

6.5 Pohľadávky Partnera voči ZSSK CARGO vzniknuté na základe ustanovení Zmluvy nie je možno postúpiť tretej 

osobe bez písomného súhlasu ZSSK CARGO. V prípade, že Partner bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

ZSSK CARGO postúpi pohľadávku, ktorú má voči ZSSK CARGO, tretej osobe, je takéto postúpenie absolútne 

neplatné a Partner je povinný zaplatiť ZSSK CARGO zmluvnú pokutu vo výške nominálnej hodnoty postúpenej 

pohľadávky. 

 

6.6 Partner zodpovedá za všetky Vady, ktoré má Služba ku dňu jej poskytnutia, pričom všetky Vady je povinný 

odstrániť poskytnutím náhradného alebo dodatočného plnenia v zmysle požiadaviek ZSSK CARGO. Ak Vady 

nebudú odstránené alebo sú neodstrániteľné, je ZSSK CARGO oprávnená od tejto Zmluvy, príp. od príslušnej 

čiastkovej zmluvy v zmysle príslušnej Objednávky odstúpiť alebo požadovať od Partnera primeranú zľavu 

z Ceny.  

 
7. SANKCIE 

7.1. V prípade, že sa Partner dostane do omeškania s plnením predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO oprávnená 

uplatniť si voči nemu zmluvnú pokutu vo výške 50,- Eur za každý deň aj za začatý deň omeškania. Nárok na 

náhradu škody tým nie je dotknutý v žiadnom rozsahu. V prípade omeškania Partnera s riadnym poskytnutím 

Služby o viac ako 30 dní ZSSK CARGO vzniká právo odstúpiť od tejto Zmluvy ako celku, príp. aj len od 

konkrétnej Partnerom potvrdenej Objednávky (čiastkovej zmluvy).  

7.2. V prípade, že sa ZSSK CARGO dostane do omeškania s úhradou Faktúry a Faktúru neuhradí ani do 10 dní po 

tom, čo mu bola doručená písomná výzva na jej zaplatenie, je Partner oprávnený uplatňovať si voči ZSSK 

CARGO úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania v súlade s ust.     

§ 369 Obchodného zákonníka. 

 
8. KONTAKTY A DORUČOVANIE  

8.1. Akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, 

výpoveď alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou (ďalej len 

„Korešpondencia“) musí mať písomnú formu a musí byť doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou 

poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou na Kontaktné údaje Zmluvnej strany, prípadne odovzdaná 

osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany, príp. do podateľne Zmluvnej strany alebo inej osobe oprávnenej na 

preberanie pošty v mene Zmluvnej strany, ktorá je adresátom zásielky. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek 

písomnosti týkajúce sa skončenia trvania tejto Zmluvy budú doručované len prostredníctvom pošty, osobne 

alebo expresnou kuriérnou službou. 

8.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán uvedené v tejto 

Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednávke, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil 

novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny 

adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa 

príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu; 

v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená Zmluvnej strane pred 

odosielaním Korešpondencie. 

8.3. Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia prevzatia zásielky, 

ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia zásielky ako 

nedoručenej sa Korešpondencia považuje za doručenú v deň jej vrátenia sa odosielateľovi späť ako nedoručená 

a to aj vtedy, ak sa o tom adresát zásielky nedozvedel. 
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8.4. Elektronická Korešpondencia (e-mail) sa považuje za doručenú adresátovi v deň jej odoslania, ak bola zaslaná 

na príslušnú adresu Kontaktnej osoby uvedenú v Rámcovej zmluve o poskytovaní služieb alebo na inú dodatočne 

oznámenú e-mailovú adresu a zároveň, ak bola odoslaná do 14:00 hod. Pracovného dňa, inak sa považuje za 

doručenú najbližší nasledujúci Pracovný deň po jej odoslaní. 

 
9. KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ OSOBY ZMLUVNÝCH STRÁN 

9.1. Kontaktné údaje Partnera 

Adresa  Centrum environmentálnych služieb, s.r.o., Kutlíkova 17, 852 50 Bratislava 

Telefón +421 2 6828 6451 

Fax  

E-mail werner@cenvis.sk 

Internet www.cenvis.sk 

 

9.2. Kontaktné osoby Partnera 

Meno a priezvisko Telefón E-mail 

   

9.3. Kontaktné údaje ZSSK CARGO 

Adresa 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

Drieňová 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Adresa pre zasielanie Faktúr 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Sekcia účtovníctva a daní 

Drieňová 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Telefón + 421 2 2029 7897 

  

Internet www.zscargo.sk 

 

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO 

Meno a priezvisko Telefón E-mail Rozsah oprávnenia 

Ing. Matilda Tomašovičová 

Ing. Eva Surkošová 

+421 220 297 808 

+421 45 229 5366, 0902 990 812 

tomasovicova.matilda@zscargo.sk 

surkosova.eva@zscargo.sk 

Rokovať vo veciach 

zmluvných 

Ing. Matilda Tomašovičová 

Ing. Eva Surkošová 

+421 220 297 808 

+421 45 229 5366, 0902 990 812 

tomasovicova.matilda@zscargo.sk 

surkosova.eva@zscargo.sk 

Rokovať vo veciach 

technických 

 

 
10. TRVANIE ZMLUVY 

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva  sa uzatvára na dobu 24 mesiacov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

V prípade, že finančný limit uvedený v čl. 3 v bode 3.1 Zmluvy bude naplnený skôr ako za 24 mesiacov, platnosť 

Zmluvy uplynie dňom naplnenia dohodnutého finančného limitu. 

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva  zaniká: 

(a) písomnou Zmluvou Zmluvných strán v deň uvedený v takejto Zmluve; 

(b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvných strán v súlade 

s bodom 10.3 tejto Zmluvy;  

(c) uplynutím výpovednej lehoty na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek zo Zmluvných strán 

s súlade s bodom 10.4 tejto Zmluvy; 

http://www.zscargo.sk/
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(d) uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva  uzatvorená; avšak ak bola na základe tejto Zmluvy vystavená 

nová Objednávka, pričom došlo jej podpísaním zo strany Partnera k platnému uzatvoreniu zmluvy, 

táto ostáva v platnosti aj po ukončení tejto Zmluvy;  

(e) vyčerpaním celkového finančného limitu uvedeného v bode 3.1 Zmluvy, na ktorý bola Zmluva  

uzatvorená. 

10.3. Odstúpiť od  tejto Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán v prípade podstatného porušenia zmluvných 

povinností druhou Zmluvnou stranou. Podstatným porušením zmluvných povinností sa rozumie porušenie 

takých povinností vyplývajúcich zo Zmluvy, na ktoré sa podľa ustanovení Zmluvy viaže možnosť odstúpiť od 

Zmluvy. Ostatné porušenia zmluvných povinností sa považujú za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného 

zákonníka, pri ktorých je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť od Zmluvy postupom stanoveným Obchodným 

zákonníkom pre nepodstatné porušenie záväzku. Písomné odstúpenie od Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť 

dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody 

ani nároku na zmluvnú pokutu, ktorý vznikol v dôsledku porušenia povinností do dňa odstúpenia od Zmluvy. 

Písomné odstúpenie od Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 

Odstúpenie od Zmluvy ako celku sa vzťahuje aj na všetky čiastkové zmluvy (Objednávky), ktoré boli na základe 

Zmluvy medzi Zmluvnými stranami uzavreté do dňa odstúpenia a z ktorých do dňa odstúpenia neboli riadne 

splnené všetky záväzky Zmluvných strán, ak z odstúpenia alebo osobitnej Zmluvy Zmluvných strán nevyplýva 

niečo iné. Odstúpenie od čiastkovej zmluvy o poskytovaní služieb sa vykoná spôsobom akým sa zadávajú 

Objednávky. Na odstúpenie od čiastkovej zmluvy (Partnerom potvrdenej Objednávky) sa použijú primerane 

ustanovenia o odstúpení od tejto Zmluvy s tým, že odstúpenie od čiastkovej zmluvy sa týka výlučne práv 

a povinností vyplývajúcich z konkrétnej čiastkovej  zmluvy vzniknutej na základe príslušnej Objednávky.  

10.4. Zmluvu  možno vypovedať len písomne a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 3 (slovom: tri) 

kalendárne mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, 

v ktorom bola písomná výpoveď Zmluvy doručená druhej Zmluvnej strane; výpoveď však nemožno doručiť 

v priebehu realizovaného monitorovacieho cyklu. Uplynutím výpovednej lehoty Zmluva zaniká. 

10.5. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa nedotýka nárokov na náhradu škody, ani nároku na zmluvnú pokutu, ktorý 

vznikol v dôsledku porušenia zabezpečených povinností (ust. § 351 ods.1 Obchodného zákonníka) a všetkých 

právnych následkov porušenia tejto Zmluvy, ku ktorým došlo do zániku tejto Zmluvy. 

10.6. Zmluvné strany sa dohodli, že ZSSK CARGO má právo opcie na predĺženie tejto Zmluvy na dobu ďalších 24 

mesiacov, pričom toto právo musí ZSSK CARGO uplatniť u Partnera najneskôr 1 mesiac pred uplynutím doby 

trvania Zmluvy alebo ktorejkoľvek jej predĺženej periódy trvania. V prípade, že ZSSK CARGO využije opčné 

právo podľa predchádzajúcej vety, t.j. najneskôr 1 mesiac pred uplynutím doby trvania Zmluvy doručí Partnerovi 

oznámenie o uplatnení opcie, je Partner povinný najneskôr 15 dní pred uplynutím doby trvania Zmluvy uzavrieť 

s ZSSK CARGO dodatok k tejto Zmluve, ktorým sa trvanie tejto Zmluvy predĺži o ďalších 24 mesiacov za 

rovnakých podmienok. 

 
11. VLASTNÍCKE PRÁVO, AUTORSKÉ PRÁVO, PRÁVA PRIEMYSELNÉHO A INÉHO 

DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA 

11.1. Vlastnícke právo k predmetu plnenia ZSSK CARGO nadobúda a nebezpečenstvo škody na predmete plnenia 

prechádza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Preberacieho protokolu Zmluvnými stranami.  

11.2. Ak bude v rámci plnenia predmetu Zmluvy vytvorené, dodané a/alebo umožnené používať ZSSK CARGO 

Autorské dielo, udeľuje Partner ZSSK CARGO nadobudnutím platnosti a účinnosti Zmluvy, resp. podpisom 

Preberacieho protokolu Zmluvnými stranami časovo neobmedzený, nevýhradný súhlas na každé a akékoľvek 

použitie Autorského diela ako celku i jeho jednotlivých častí v neobmedzenom rozsahu a spôsobom, ktorý 

vyplýva z účelu, na ktorý je Autorské dielo určené, vrátane možnosti jeho šírenia, kopírovania, prekladania, 

prispôsobovania, modifikovania, upravovania, distribuovania, publikovania alebo prenášania (licencia). ZSSK 

CARGO je však oprávnená udeliť súhlas na každé a akékoľvek použitie Autorského diela tretej osobe 

(sublicencia), prípadne postúpiť licenciu tretej osobe len s predchádzajúcim výslovným písomným súhlasom 

Partnera. Odmena za udelenie licencie ako aj iné nároky Partnera z práva priemyselného a iného duševného 

vlastníctva je zahrnutá v Cene. 
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11.3. Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ručí, že k jednotlivým plneniam z Zmluvy poskytnutým, 

vykonaným a/alebo vytvoreným Partnerom alebo tretími osobami pre ZSSK CARGO (a) má a/alebo vykonáva 

autorské práva a/alebo práva priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva; a/alebo (b) má a/alebo 

vykonáva právo na ich používanie na základe licencií udelených mu tretími osobami, ktoré k nim majú a/alebo 

vykonávajú autorské práva a/alebo práva priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva. Partner súčasne 

udeľuje ZSSK CARGO, k vyššie uvedeným plneniam (vrátane ich akýchkoľvek súčastí), ku ktorým Partner má 

a/alebo vykonáva podľa písm. (b) predchádzajúcej vety právo na ich používanie na základe licencií udelených 

mu tretími osobami, právo na ich používanie v súlade, v rozsahu, spôsobom a za ďalších podmienok, za ktorých 

boli tieto plnenia poskytnuté Partnerovi tretími osobami. 

11.4. V prípade, že si akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktorá plnila za 

Partnera, uplatní akýkoľvek nárok proti ZSSK CARGO z titulu porušenia autorských práv a/alebo práv 

priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva tejto tretej osoby alebo akékoľvek iné nároky v akejkoľvek 

súvislosti s Zmluvou, Partner sa zaväzuje: 

(a) bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto tretej osoby súhlas na používanie 

jednotlivých plnení dodaných, poskytnutých, vykonaných a/alebo vytvorených Partnerom, alebo 

tretími osobami pre ZSSK CARGO, alebo upraviť jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, 

vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo tretími osobami pre ZSSK CARGO tak, aby už ďalej 

neporušovali autorské práva a/alebo práva priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva tretej 

osoby, alebo nahradiť jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené 

Partnerom alebo tretími osobami pre ZSSK CARGO rovnakými alebo aspoň takými plneniami, ktoré 

majú aspoň podstatne podobné kvalitatívne, operačné a technické parametre a funkčnosti; a 

(b) poskytnúť ZSSK CARGO akúkoľvek a všetku účinnú pomoc a uhradiť akékoľvek a všetky náklady 

a výdavky, ktoré vznikli/vzniknú ZSSK CARGO v súvislosti s uplatnením vyššie uvedeného nároku 

tretej osoby; a 

(c) nahradiť ZSSK CARGO akúkoľvek a všetku škodu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku 

uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby, a to v plnej výške a bez akéhokoľvek obmedzenia. 

 
12. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI 

12.1. Partner sa zaväzuje realizovať predmet tejto Zmluvy, resp. príslušných čiastkových zmlúv na vlastnú 

zodpovednosť a nebezpečenstvo, s náležitou odbornou starostlivosťou a splniť pritom všetky povinnosti, 

vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, z interných predpisov ZSSK 

CARGO a z pokynov ZSSK CARGO, vždy v relevantnom znení ku dňu plnenia, ktoré sa vzťahujú na Partnerom 

poskytovaný predmet plnenia podľa tejto Zmluvy a podľa príslušnej čiastkovej zmluvy (ďalej len „Predpisy“). 

Ak k plneniu dochádza v priestoroch, resp. na pracoviskách ZSSK CARGO je Partner povinný dodržiavať 

najmä: 

a) Predpisy BOZP: Partner zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosť pri práci zamestnancov a iných 

oprávnených osôb Partnera podieľajúcich sa na plnení predmetu tejto Zmluvy a osôb, ktoré sa s ich 

vedomím zdržujú na pracovisku ZSSK CARGO (ďalej len „Osoby“). Partner sa najmä zaväzuje 

poskytnúť Osobám všetky potrebné informácie a pokyny na zaistenie ich BOZP, vrátane tých, ktoré 

platia pre pracoviská a priestory ZSSK CARGO a zodpovedá sám v celom rozsahu za ich sústavné 

dodržiavanie všetkými Osobami. ZSSK CARGO nezodpovedá za pracovné, ani iné úrazy zamestnancov 

Partnera, podieľajúcich sa na plnení predmetu tejto Zmluvy, ku ktorým došlo v priestoroch ZSSK 

CARGO; 

b) Predpisy týkajúce sa podmienok vstupu do priestoru dráh a na pracoviská ZSSK CARGO; Partner sa 

najmä zaväzuje zabezpečiť, aby všetky Osoby spĺňali všetky predpoklady odbornej, zdravotnej 

a zmyslovej spôsobilosti pre pohyb a výkon pracovných činností na dráhe v zmysle príslušných 

Predpisov. 

12.2. Zmluvné strany, ktorých zamestnanci plnia úlohy na spoločnom pracovisku, sú povinné navzájom sa informovať 

najmä o možných ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 

zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu zamestnancov. Tieto informácie je každá 

zo Zmluvných strán povinná poskytnúť svojim zamestnancom a zástupcom zamestnancov pre bezpečnosť. 
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12.3. Všetky ochranné pracovné pomôcky a prostriedky na bezpečné vykonávanie prác, ktoré sú predmetom plnenia 

Partnera podľa tejto Zmluvy, zabezpečí na svoje náklady Partner. Partner taktiež poučí Osoby o správnej 

technologickej praxi a pracovných postupoch pri prácach súvisiacich s realizáciou Diela podľa tejto Zmluvy s 

dôrazom na zásady BOZP. Partner je povinný zároveň vyžadovať výkon prác od Osôb v zmysle týchto zásad a 

kontrolovať či Osoby tieto zásady dodržiavajú; tým nie je dotknuté právo ZSSK CARGO vykonávať kontrolu 

dodržiavania zásad BOZP, ktorý je oprávnený dávať za účelom zabezpečenia a dodržiavania týchto zásad 

pracovníkom Partnera pokyny, upozorňovať ich na prípadné zistené nedostatky a vyžadovať od nich vykonanie 

nápravy.  

12.4. ZSSK CARGO pred začatím prác poskytne zamestnancom Partnera komplexné informácie týkajúce sa zásad 

BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, vrátane informácii o možných ohrozeniach, preventívnych opatreniach 

a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác, na 

evakuáciu zamestnancov a o režimových opatreniach na zabezpečenie BOZP platných pre príslušné pracoviská 

ZSSK CARGO. Partner je povinný označiť všetky osoby, prostredníctvom ktorých bude plniť záväzky podľa 

tejto Zmluvy a zabezpečí, aby sa tieto zúčastnili vstupného školenia BOZP alebo ktoréhokoľvek následného 

periodického preškolenia (každé dva roky, ak má plnenie záväzkov podľa tejto Zmluvy trvať dlhšie ako 2 roky), 

ktoré vykoná na základe objednávky Partnera ZSSK CARGO, a to za vopred dohodnutú odplatu. 

12.5. Partner je povinný vopred podrobne a zrozumiteľne informovať ZSSK CARGO o všetkom čo môže spôsobiť 

pri výkone činností podľa tejto Zmluvy nebezpečenstvo alebo ohrozenie osôb, resp. škodu na majetku, príp. 

ohrozenie prevádzkovej činnosti ZSSK CARGO a preukázateľne dohodnúť príslušné podmienky pre bezpečný 

výkon takej činnosti. 

12.6. Ak táto Zmluva neustanovuje inak, je Partner povinný oznámiť ZSSK CARGO bezodkladne po uzavretí každej 

Čiastkovej zmluvy prípadné osobitné požiadavky na zabezpečenie a vybavenie príslušného pracoviska na 

bezpečný výkon prác podľa tejto Zmluvy a príslušnej Čiastkovej zmluvy; ak tieto neoznámi má sa za to, že 

žiadne osobitné požiadavky v tejto súvislosti nemá. Všetky prípadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle 

požiadaviek Partnera zabezpečí Partner na vlastné náklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom prípade 

nedohodnú inak. ZSSK CARGO je pritom povinná Partnerovi poskytnúť všetku nevyhnutnú súčinnosť. Práce 

na realizácii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa môžu začať až vtedy, keď je príslušné pracovisko náležite 

zabezpečené a vybavené. V prípade, že vykonanie požadovaných opatrení nie je v podmienkach príslušných 

pracovísk ZSSK CARGO možné zabezpečiť alebo by to bolo podľa názoru ZSSK CARGO nehospodárne, či 

neúčelné, je ZSSK CARGO oprávnená od tejto Zmluvy, príp. od príslušnej Čiastkovej zmluvy odstúpiť; v 

prípade odstúpenia od tejto Zmluvy ako celku, resp. príslušnej Čiastkovej zmluvy z tohto dôvodu, nemá Partner 

nárok na žiadnu kompenzáciu za zrušenie Zmluvy/Čiastkovej zmluvy. 

12.7. Pri vzniku pracovného úrazu v priestoroch ZSSK CARGO okrem plnenia iných povinností vyplývajúcich zo 

zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov je Partner povinný zabezpečiť jeho bezodkladné ohlásenie vedúcemu príslušného 

pracoviska ZSSK CARGO alebo jeho zástupcovi. 

12.8. Pri vstupe do areálu ZSSK CARGO musí mať zamestnanec Partnera alebo osoby spolupracujúce s Partnerom 

(subdodávatelia) platné povolenie na vstup do vyhradeného priestoru, musí kontaktovať povereného 

zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO a ohlásiť svoju prítomnosť a oznámiť začiatok a koniec výkonu 

práce na danom pracovisku ZSSK CARGO. 

12.9. Partner zodpovedá za všetku a akúkoľvek ujmu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku porušenia záväzkov 

Partnera v zmysle tohto článku (vrátane ujmy spôsobenej tretím osobám a ujmy v podobe sankcie uloženej ZSSK 

CARGO orgánom verejnej moci v dôsledku porušenia záväzkov, príp. zákonných povinností Partnera a s tým 

spojených nákladov) a zaväzuje sa ju bezodkladne nahradiť ZSSK CARGO v celom rozsahu, a to v termíne 

uvedenom vo výzve ZSSK CARGO. 

12.10. Ďalšie podrobnosti týkajúce sa pravidiel vstupu do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a pravidiel na zaistenie 

BOZP sú obsiahnuté v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy.  
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13. DÔVERNÉ INFORMÁCIE A MLČANLIVOSŤ 

13.1. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom 

získané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na základe a/alebo v akejkoľvek súvislosti s touto 

Zmluvou môžu byť použité výhradne na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú 

Dôverné informácie, ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo 

akýmkoľvek iným spôsobom získané Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy a/alebo v akejkoľvek 

súvislosti s ňou udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, 

poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti tejto 

Zmluvy. 

13.2. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany Dôverné 

informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť 

inak než na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy,         s 

výnimkou prípadu ich poskytnutia/odovzdania/oznámenia/sprístupnenia odborným poradcom Zmluvnej strany 

(vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov, alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou 

profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať 

mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou. 

13.3. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na informácie, 

ktoré: 

(a) boli zverejnené už pred podpisom Rámcovej zmluvy o poskytovaní služieb, čo musí byť preukázateľné 

na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú; 

(b) majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry. 

13.4. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách podľa všeobecne platných, zaužívaných a zachovávaných 

pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o takýchto informáciách. 

13.5. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách aj u svojich zamestnancov, štatutárnych orgánov, členov 

štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, členov dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, 

subdodávateľov ako i iných spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im takéto Dôverné informácie boli poskytnuté, 

odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v súlade s touto Zmluvou. 

13.6. Partner vyhlasuje, že žiadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovažuje za obchodné tajomstvo v zmysle               § 

17 a nasl. Obchodného zákonníka a/alebo za Dôvernú informáciu. Partner berie na vedomie a súhlasí s tým, že 

táto Zmluva  vrátane všetkých jej súčastí a dokumentov na ňu nadväzujúcich bude zverejnená na webovej stránke 

Centrálneho registra zmlúv (www.crz.gov.sk). 

13.7. Zmluvné strany sa navzájom zaväzujú zachovávať všetky platnými právnymi predpismi stanovené povinnosti 

vo vzťahu k spracúvaniu a ochrane osobných údajov, ktoré získajú a budú na základe tejto Zmluvy alebo 

v súvislosti s jej plnením spracúvať. Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom zmeny všetkých 

osobných údajov, ktoré si na základe tejto Zmluvy, resp. v súvislosti s jej plnením poskytnú tak, aby spracúvali 

vždy len správne (aktuálne) osobné údaje. Zmluvné strany sa zaväzujú najmä zachovávať zásadu minimalizácie 

spracúvaných osobných údajov tak, aby spracúvali vždy len tie osobné údaje, ktoré sú potrebné na účely daného 

spracúvania, resp. na účely plnenia tejto Zmluvy. Informácie o ochrane osobných údajov v ZSSK CARGO 

určené zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom, zástupcom a iným dotknutým osobám sú dostupné 

na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou, o čom je Partner povinný informovať príslušné dotknuté osoby. 

Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že žiadna z nich nebude na základe tejto Zmluvy spracúvať osobné údaje v 

mene druhej Zmluvnej strany. 

 
14. ROZHODNÉ PRÁVO A JURISDIKCIA 

14.1. Zmluva , jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia 

http://www.crz.gov.sk/
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ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne 

vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel a/alebo 

interpretáciu ktoréhokoľvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutých na jej základe. 

14.2. Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne z Rámcovej zmluvy 

o poskytovaní služieb alebo v akejkoľvek súvislosti s Rámcovou zmluvou o poskytovaní služieb (vrátane 

akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa 

bude riešiť prednostne vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán vedenými v dobrej viere a s dobrým 

úmyslom. Ak sa takýto spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými rokovaniami 

Zmluvných strán najneskôr do 30 dní odo dňa ich začatia, je ktorákoľvek zo Zmluvných strán oprávnená podať 

žalobu na začatie konania na príslušný súd v Slovenskej republike. 

14.3. V prípade, ak je Partner zahraničnou osobou platí, že Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e ods. 1 zákona       č. 

97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom v znení neskorších predpisov dohodli, že 

v prípade akéhokoľvek sporu súvisiaceho so zmluvným vzťahom založeným medzi nimi touto Zmluvou alebo 

v súvislosti s ňou alebo nárokov na náhradu škody, má výlučnú právomoc konať a rozhodovať o spore všeobecný 

súd Slovenskej republiky miestne príslušný podľa miesta sídla ZSSK CARGO.. 

 

15. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

15.1. Zmluvné strany týmto potvrdzujú, že ZSSK CARGO je stranou oprávnenou (nie však povinnou) a Partner je 

stranou zaviazanou na uzavretie čiastkovej zmluvy akceptovaním príslušnej Objednávky, ktorá mu bude zo 

strany ZSSK CARGO na základe tejto Zmluvy doručená, a preto ZSSK CARGO nie je povinná vyzvať Partnera 

osobitne na uzavretie jednotlivých zmlúv o poskytnutí Služby (samotná akceptácia Objednávky zo strany 

Partnera sa považuje za vznik čiastkovej zmluvy). Na čiastkové zmluvy o sa uplatňujú ustanovenia tejto Zmluvy 

v celom rozsahu, ak z potvrdenej Objednávky nevyplýva niečo iné. 

15.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť od 1.1.2020, čomu 

bude predchádzať zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle ust. § 47a ods. 

1 zákona č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení ust. § 5a ods. 2 zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

15.3. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, Partner musí byť ku dňu uzavretia tejto Zmluvy a počas 

celej doby jej trvania zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov  a túto skutočnosť 

je povinný preukázať ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Partner túto povinnosť nesplní, resp. 

poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktuálne doklady o jej splnení, zodpovedá ZSSK CARGO za 

všetky škody, ktoré mu tým spôsobí, najmä je v tejto súvislosti povinný nahradiť ZSSK CARGO náklady na 

úhradu akýchkoľvek sankcii (pokút) uložených mu orgánmi verejnej správy za priestupok na úseku registrácie 

partnerov verejného sektora v celom rozsahu. 

15.4. Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej Zmluvy Zmluvných strán formou písomných 

a vzostupne očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných  Zmluvnými stranami; to neplatí pre zmenu 

Kontaktných údajov Zmluvných strán a pre zmenu údajov o Kontaktných osobách, kedy postačuje písomné 

oznámenie o zmene týchto údajov, ktoré musí byť doručené druhej Zmluvnej strane a pre zmenu 

monitorovaných  lokalít tak ako je uvedené v  Prílohe č. 1.  

15.5. Všetky prílohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. V prípade akéhokoľvek rozporu medzi ustanoveniami 

a/alebo znením článkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znením príloh Zmluvy, majú prednosť ustanovenia 

a/alebo znenie článkov Zmluvy. 

Prílohami Zmluvy sú: 

              Príloha č. 1 Špecifikácia Služby 

              Príloha č. 2  Cena predmetu plnenia 

Príloha č. 3    Pravidlá pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a podmienky na zaistenie BOZP 
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15.6. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch so silou originálu, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží po 

dva rovnopisy.  

15.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná voľnosť nie je 

žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že Zmluvu  uzatvorili na základe ich skutočnej, 

slobodnej a vážnej vôle, ktorej prejav zachytený v obsahu tejto Zmluvy je dostatočne určitý a zrozumiteľný, 

Zmluvu  uzatvorili dobromyseľne a v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani 

v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, 

že túto Zmluvu si pred jej podpisom riadne prečítali, jej obsahu Zmluvy porozumeli a na znak súhlasu ju 

prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali, a to v deň ktorý je uvedený na titulnej strane 

tejto Zmluvy.  

 
---NASLEDUJE PODPISOVÁ STRANA--- 
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PODPISOVÁ STRANA 

 

 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s.  Centrum environmentálnych 

služieb, s.r.o. 

 

 

                   xxxxxxxxxxx 

 

 

 

              xxxxxxxxxxx 

Ing. Martin Vozár, MBA 

predseda predstavenstva a generálny riaditeľ  

Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia a. s. 

 

 Mgr. Erik Werner  

konateľ 

 

 

 

                    xxxxxxxxxxxx 

 

 

                    xxxxxxxxxxxx 

Ing. Miroslav Hopta 

podpredseda predstavenstva 

Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia a. s. 

 

 Mgr. Pavol Takáč 

konateľ 
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Príloha č. 1  Špecifikácia Služby 

Lokality a požadovaný rozsah monitorovania 

P. 
č. 

Lokalita  Počet 
monitorovacích 
objektov 

Predpokladaný 
počet odberových 
cyklov celkom 

Počet 
odobraných 
vzoriek  

Terénne 
meranie 
(Typ) * 

Druh 
analýzy** 

A B C D E F G 

       

1 Maťovce 7 6 42 1 1 

2 Čierna nad Tisou RD 11 6 66 1 1 

3 Haniska pri KE 10 6 60 1 1 

4 Trenčianska Teplá 6 6 36 1 2 

5 Spišská Nová Ves 9 6 54 1 2 

6 Leopoldov 9 6 54 1 1 

7 Čierna nad Tisou 
prekladisko 

46 6 276 1 1 

8 Zvolen 14 6 84 2 1 

9 Žilina 4 6 24 2 1 

10 Lučenec 2 6 12 2 1 

11 Čadca 9 6 54 1 2 

12 Komárno 9 6 54 1 2 

13 Štúrovo 12 6 72 1 1 

14 Margecany 6 6 36 1 1 

15 Zlaté Moravce 3 6 18 1 1 

16 Nitra 3 6 18 1 1 

 Celkom: 160  960   

ZSSK CARGO si vyhradzuje právo upraviť počet monitorovaných lokalít v prípade, že v neprevádzkovaných areáloch 

vykonáva monitoring iný subjekt alebo došlo k odpredaju areálu.  

 

Počet monitorovacích objektov – (stĺpec C) 

 

Odberové cykly (stĺpec D):  

 

- jarný cyklus: február - marec 2020 

- letný cyklus: jún – júl 2020 

- jesenný cyklus: október - november 2020 

- jarný cyklus: február - marec 2021 

- letný cyklus: jún – júl 2021 

- jesenný cyklus: október - november 2021 

 

Terénne meranie * (stĺpec F): 

TYP 1 pozostáva z merania: 

 - hladiny podzemnej vody 

 - hrúbky voľnej fázy ropných látok 

TYP 2 pozostáva z merania: 

 - hladiny podzemnej vody 

 - hrúbky vrstvy ropných látok 

- hĺbky vrtu   

 

Požadovaný druh analýzy vyplýva z doterajších výsledkov monitorovania lokalít a doplnkových prieskumov, pričom; 

Druh analýzy** (stĺpec G): 

Druh analýzy 1 pozostáva z: 

 - nepolárne extrahovateľné látky (NEL-IR) 

 - nepolárne extrahovateľné látky (NEL-UV) 

 - koncentrácie Mn, NO3, SO4, a Fe 
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Druh analýzy 2 pozostáva z:  

- nepolárne extrahovateľné látky (NEL-IR) 

 - nepolárne extrahovateľné látky (NEL-UV)  

    - koncentrácie Mn, NO3, SO4, a Fe a stripovateľné uhľovodíky (suma alifatických chlórovaných uhľovodíkov, 

chloroform, tetrachlórmetán, 1,2- dichlóretán, 1,1- dichlóretén, trichlóretylén, 1,1,2,2 –tetrachlóretylén, suma BTX, 

benzén, toluén, xylény, etylbenzén, chlórbenzén, dichlórbenzény).   
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Príloha č. 2  Cena predmetu plnenia 

 

 
P. 
č. 

Lokalita  Počet 
monitoro-
vacích 
objektov 

Predpo-
kladaný 
počet 
odberových 
cyklov 
celkom 

Počet 
odobra-
ných 
vzoriek  

Terénne 
meranie 
(Typ) * 

Druh 
analý-
zy** 

CENA ZA MONITOROVACIU 

ČINNOSŤ      v EUR bez  

A B C D E F G H 

       za jeden 

odber. 

cyklus 

za 6 odber. 

cyklov 

1 Maťovce 7 6 42 1 1 376,00 15 792,00 

2 Čierna nad Tisou 

RD 
11 6 66 1 1 444,00 29 304,00 

3 Haniska pri KE 10 6 60 1 1 489,00 29 340,00 

4 Trenčianska Teplá 6 6 36 1 2 805,00 28 980,00 

5 Spišská Nová Ves 9 6 54 1 2 820,00 44 280,00 

6 Leopoldov 9 6 54 1 1 489,00 26 406,00 

7 Čierna nad Tisou 

prekladisko 
46 6 276 1 1      430,00 118 680,00 

8 Zvolen 14 6 84 2 1 637,00 53 508,00 

9 Žilina 4 6 24 2 1 553,00 13 272,00 

10 Lučenec 2 6 12 2 1 522,00 6 264,00 

11 Čadca 9 6 54 1 2 820,00 44 280,00 

12 Komárno 9 6 54 1 2 808,00 43 632,00 

13 Štúrovo 12 6 72 1 1 398,00 28 656,00 

14 Margecany 6 6 36 1 1 814,00 29 304,00 

15 Zlaté Moravce 3 6 18 1 1 699,00 12 582,00 

16 Nitra 3 6 18 1 1 699,00 12 582,00 

 Celkom: 160  960     

 CENA CELKOM V EUR bez DPH za 1 odberový cyklus 9 803,00 
 

 

 CENA CELKOM V EUR bez DPH za 6 odberových cyklov 536 862,00 
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Príloha č. 3    PRAVIDLÁ PRE VSTUP DO VYHRADENÉHO OBVODU ZSSK CARGO  

A PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP 
 

Vstup cudzích osôb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydaním Povolenia na vstup do vyhradeného 

priestoru ZSSK CARGO (ďalej ako „Povolenie“) na základe žiadosti na každú osobu, pre ktorú sa vstup požaduje. 

Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnú pre splnenie úloh, maximálne na 24 mesiacov. Po ukončení platnosti 

je potrebné Povolenie vrátiť a v prípade potreby sa vydá nové Povolenie na základe stanovených podmienok na vydanie. 

V žiadosti o vydanie Povolenia musí byť vyšpecifikovaný obvod a účel vstupu do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO, 

ktorý na žiadosti svojim podpisom odsúhlasí Sekcia správy majetku ZSSK CARGO. Súčasťou žiadosti o vydanie 

Povolenia vstupu je „Preukaz spôsobilosti BOZP“ a „Potvrdenie o absolvovaní vstupného oboznámenia v podmienkach 

ZSSK CARGO“, ktoré vydáva hlavný inšpektor BOZP po absolvovaní vstupného oboznámenia.  

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznámenia o BOZP je potrebné písomne požiadať na adrese: Železničná 

spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ľudských zdrojov, Oddelenie BOZP, Drieňová 24, 820 09 Bratislava. 

Žiadosť musí obsahovať menovite zamestnancov, pre ktorých je oboznámenie potrebné zabezpečiť. 

Povolenie na vstup cudzích osôb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydáva Odbor kontroly, inšpekcie a ochrany, 

Oddelenie ochrany a hospodárskej mobilizácie ZSSK CARGO, Drieňová 24, 820 09 Bratislava. 

To isté platí pre vjazd cudzích cestných motorových vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydáva na základe žiadosti 

na každé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnú pre splnenie úloh, maximálne 

na 24 mesiacov. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydáva Odbor kontroly, 

inšpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodárskej mobilizácie ZSSK CARGO, Drieňová 24, 820 09 Bratislava. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa môže vydať len 

zamestnancom cudzích organizácií, ktorí majú vydané platné Povolenie na vstup do vyhradených priestorov ZSSK 

CARGO. 

 

 

Povinnosti Partnera v oblasti BOZP 

1. Oboznámiť zamestnancov so všeobecne platnou legislatívou o BOZP a PO. 

2. Zabezpečiť odbornú spôsobilosť zamestnancov na výkon práce podľa platnej legislatívy v SR (Vyhláška č. 

508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia a bezpečnosti technických zariadení). 

3. Zabezpečiť odbornú spôsobilosť zamestnancov na výkon práce podľa platnej legislatívy v SR (Vyhláška č. 

205/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky o určených technických 

zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach). 

4. Zabezpečiť overenie zdravotnej spôsobilosti pre výkon práce podľa platnej legislatívy v SR a pracovného 

zaradenia (Zákon č. 124/2006 o BOZP, zákona č. 311/2001 – Zákonník práce a zákona, Vyhláška č. 245/2010 

MDPT SR o odbornej spôsobilosti, zdravotnej spôsobilosti, a psychickej spôsobilosti osôb pri prevádzkovaní 

dráhy a  dopravy na dráhe). 

5. Hodnotiť rizika a určiť bezpečné pracovné postupy. 

6. Poskytnúť OOPP svojim zamestnancom. 

7. Oboznámiť so všeobecným postupom v prípade záchranných prác, evakuácii a vzniku poškodenia zdravia 

vrátane prvej pomoci. 

8. Zabezpečiť evidenciu dochádzky na pracovisko iného zamestnávateľa. 

9. Pracovné pozície, ktoré pri výkone svojej práce sú na pracoviskách ŽSR musia mať platné oboznámenie z Z2  – 

Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach ŽSR. 

10. Evidovať platnosť „Preukazov spôsobilosti BOZP“ a zabezpečiť obnovovanie ich platnosti.  

 

 

Povinnosti spoločnosti ZSSK CARGO 

 

1. Zabezpečiť príslušnú elektrotechnickú kvalifikáciu zamestnancov pracujúcich a pohybujúcich sa pod trolejovým 

vedením v zmysle Vyhlášky 205/2010 MDPT o určených technických zariadeniach a určených činnostiach 

a činnostiach na určených technických zariadeniach  a STN  34 3109. 

2. Preukázateľne oboznámiť zamestnancov Partnera s BP1- Predpis o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, 

základnými zásadami BOZP  a vystaviť „Preukaz spôsobilosti BOZP“. 

3. Preukázateľne oboznámiť s Prevádzkovým poriadkom príslušného pracoviska, Prevádzkovo-technologickými 

poriadkami príslušných pracovísk,  s pracoviskami so zvýšeným rizikom a o vzniknutých mimoriadnostiach na 

pracovisku. Oboznámenie zabezpečí príslušný vedúci zamestnanec priamo na jednotlivých pracoviskách. 
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4. Oboznámiť zamestnancov Partnera so spôsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovať vstup na jednotlivé 

pracoviská,  vznik mimoriadnych udalostí, poškodenie zdravia pri práci a hlásiť sa v prípade evakuácie 

a záchranných prác. 

 

Povinnosti zamestnanca 

 

1. Dodržiavať všeobecne platné pravidlá a predpisy o BOZP na území zákazníka, rešpektovať príslušné značenie 

na jednotlivých pracoviskách, oboznámiť sa s postupom v prípade záchranných prác, evakuácií a vzniku 

poškodenia zdravia vrátane prvej pomoci na pracovisku zákazníka. 

2. Pri práci používať OOPP, ktoré sú povinné pre dané pracovisko a vykonávanú činnosť. 

3. Pri vstupe do areálu ZSSK CARGO kontaktovať povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlásiť svoju 

prítomnosť a zaznamenať začiatok a koniec výkonu práce. 

4. Všetky práce vykonávať so súhlasom vedúceho pracoviska. 

5. Nezasahovať do výrobných zariadení a nevykonávať práce, na ktoré nemá zamestnanec potrebnú odbornú 

spôsobilosť alebo oprávnenie a nevykonávať prácu bez príkazu na prácu. 

6. Pri výkone práce postupovať podľa schváleného pracovného postupu a dodržiavať bezpečný pracovný postup 

pri práci v priestoroch iného zamestnávateľa (rušňové depo, prevádzkareň, koľajisko). 

7. V prípade, že zamestnanec zistí porušenie BOZP, vznik nebezpečnej udalosti alebo iných mimoriadností, je 

povinný nahlásiť tento nedostatok vedúcemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde 

nie je možné odstrániť nebezpečenstvo a ohrozenie, je povinný riadiť sa bezpečným pracovným postupom 

určeným pre toto pracovisko. 

8. V prípade pracovného úrazu je povinný poskytnúť nevyhnutnú prvú pomoc a bezodkladne ohlásiť mimoriadnosť 

vedúcemu pracoviska alebo poverenej osobe. 

9. Podrobiť sa kontrole na alkohol, omamné látky a dodržiavať zákaz fajčenia s výnimkou miest na to určených. 


